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Art. 2. “Het beslait van de Waalse Regering van 8 juli 1993 betreffende het inschakelingscontract van jonge
werkzoekenden, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 1994, blijft van kracht voor aanvragen
om toelagen die v66r de inwerkingtreding van dit besluit ingediend werden. '

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister van Tewerkstelling en Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.
. Namen, 25 april 1996. ' C
' . De Minister-President van de Waalse Regering, e
belast met Economie, Buitenlandse Handel, KMO's, Toerisme en Patrimonium,

R , R.COLLIGNON -
: "De Minister van Begroting en Financién, Tewerkstelling én Vorming,
J-C. VAN CAUWENBERGHE » * R

F. 9 — 1005 ' | IC ~ 27284)
25 AVRIL 1996. — Arrété du Gouvernement wallon portant abrogation de l'arrété du Gouvernement wallon du

27 mai 1993 octroyant une prime d‘embauche aux employeurs qui engagent un demandeur d’emploi, modifié
par Varrété du Gouvememl:n! wallon du 16 février 1995

Le¢ Gouyernement wallon, - . 7

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles-du 8 aofit 1980, modifiée par la loi spéciale du 8 aotit 1988 et par
};h;iﬂspéciale u 16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des Régions, notamment I’a;ﬁcle 6,§ ler,

Vu Yarrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs, notaminent 1'article 7, § ler, 4;

¢ Vi le décret du 16 décembre 1988 portant création de 1'Office régional de YEmploi, notamment V'article 2, ali-
néa ler, 1% . :

Vu l'avis du Conseil économique et social de la Région wallonne, donné le 22 avril 1996;

- VuY'avis du Comité de gestion de 'Office communautaire et régional de la formation professionneélie et de 1'emploi,
donné le 23 avril 1996; . .

Vu lavis de VInspection des Finances, donné le 12 avril 1996;

Vu laccord du Ministre du Budget, donné le 23 avril 1996;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du
4 juillet 1989; .

Vu l'urgence; .

Considérant que le Gouvernement wallon et les partenaires sociaux wallons ayant décidé, le er mars 1996, lors
de la premitre phase de concrétisation de leur déclaration commune, d’affecter notamment au financement d'un “plan
formation-insertion” les crédits consacrés aux primes d’embauche, il s'indique de ne plus permettre que de nouvelles
subventions soient accordées dans le cadre de cette mesure et, des lors, de I'abroger sans délai;

Sur la proposition du Ministre du Budget et des Finances, de 'Emploi et de la Formation,

Arréte :

Article 1. L'arrété du Gouvernement wallon du 27 mai 1993 octroyant une prime d“‘embauche aux employeurs
qui engagent un demandeur d’emploi, modifié par I'arrété du Gouvernement wallon du 16 février 1995, est abrogé.

Art. 2. Larrété du Gouvernement wallon du 27 mai 1993 octroyant une prime d’embauche aux employeurs qui
ensagenk un demandeur d'emploi, modifié parVarrété du Gouvernement wallon du 16 février 1995, reste en vigueur
a I'égard des demandes de primes introduites avant la date d’entrée en vigueur du présent arrété.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre de I'Emploi et de la Formation est chargé de l'exécution du présent arrété.

Namur, le 25 avril 1996.

) - Le Ministre-Président du Gouvernement wallon,
chargé de I'Economie, du Commerce extérieur, des PM.E,, du. Tourisme et du Patrimoine,
i R. COLLIGNON )

Le Ministre du Budget et des Finances; de 'Emploi et de la Formation,
J-C. VAN CAUWENBERGHE

———

UBERSETZUNG .
D. 96 — 1005 ; C - 27284)

25. APRIL 199 — Erlag der Wallonischen Regierung zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
27. Mai 1993 zur Gewﬁhnn:f einer Einstellungsprimie an die Arbeitgeber, die einen Arbeitsuchenden
einstellen, abgeindert durch den Erlag der Wallonischen Regierung vom 16, Februar 1995

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 iiber institutionelle Reformen, abgedndert durch das
Sondergesetz vom. 8. August 1988 und das Sondergesetz vom 16. Januar 1989 iiber die Finanzierung der Gemein-
schaften und Regionen, insbesondere des Artikels 6 § 1 1X 2%

Aufgrund des Gesetzerlasses vom 28. Dezember 1944 itber die soziale Sicherheit der Arbeitnehmer, insbesondere
des Artikels 7§ 1 d; .

Aufgrund des Dekrets des Wallonischen Regionalrates vom 16, Dezember 1988 zur EMchtung eines Regionalen
Amtes fir Arbeitsbeschaffung, insbesondere des Artikels 2 Absatz 1 1°

Aufgrund des Gutachtens des Wirtschafts- und Sozialrates der Wallonischen Region vom 22. April 1996;
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Aufgrund des Gutachtens des Verwaltungsausschusses des *Office éommunautaire et régional de la formation
professionnelle et de emploi” (Gemeinschaftliches und Regionales Amt fiir Berufsbildung und Arbeitsbeschaffung)
vom 23. April 1996; : o :

Aufgrund des Gutachtens der Finanzinspektion vom 12. April 1996;

Aufgrund der Zustimmung des Ministers des Haushalts vom 23. April 199; )

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze {iber den Staatsrat, insbesondere des Artikels 3 §1;
abgedndert durch das Gesetz vom 4. Juli 1989; . ) -

Aufgrund der Dringlichkeit; - .- e ’

In der Erwigun% daf die Wallonische Regierung und die wallonischen Sozialpariner am 1. Miirz 1996 anlilich
der ersten Phase der Konkretisierung ihrer gemeinsamen Erklarung beschlossen haben; die fiir die Einstellun pramien
vorgesehenen Haushaltsmittel insbesondere. fiir die Finanzierung eines "Plans zur Ausbildung und Eing?isederung"
aufzuwenden, und daB daher nicht weiter zuzulassen ist, da@ im Rahmen dieser MaBnahme zusatzliche Haushalts-
mittel gewdhrt werden; . . . .

In der Erwégung, dal diese MaBnahme folglich unverziiglich aufzuheben ist;

" Auf Vorschlag des Ministers des Haushalts und der Finanzen, der Beschiftigung und der Ausbildung,

Beschliefit die Wallonische Regierung:

Artikel 1 - Der Erla8 der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 1993 zur Gewihrung einer Einstellungspriimie an
dx“lef A;gle,i;geber. die einen Arbeitsuchenden einstellen, abgelindert durch den Erla@ vom 16. Februar 1995, wird
aufgehoben. » -

Art. 2 - Der Erla8 der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 1993 zur Gewiihrung einer Einstellungspriimie an die
Arbeitgeber, die einen Arbeitsuchenden einstellen, abgeindert durch den Erlal vom 16. Februar 1995, bleibt in Kraft
fiir die Primienantréige, die vor dem Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Erlasses eingereicht wurden.

Art. 3 - Der vorliegende Erlaf tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Belgischen Staatsblat in Kraft.

-Art, & - Der Minister, zu dessen Zustiindigkeitsbereich die Beschiiftigung und die Ausbildung gehiren, wird mit
der Durchfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 25, April 1995 .
Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regierung,
beauftragt mit der Wirtschaft, dem AuBenhandel, den K.M.B., dem Tourismus und dem Erbe,
R. COLLIGNON

Der Minister des Haushalts und der Finanzen, der Beschaftigung und der Ausbildung,
J.-C. VAN CAUWENBERGHE *

VERTALING
N. 96 — 1005 ’ [C - 27284]

25 APRIL 1996. — Besluit van de Waalse Regering tot opheffing van het besluit van de Waalse Rege-rinf- van
27 mei 1993 tot toekenning van een indienstnemingspremie aan werkgevers die een werkzoekende in dienst
nemen, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 16 februari 1995

De Waalse Regering, :

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wet
van 8 augustus 1988 en bij de bijzondere wet van 16 ganuari 1989 betreffende de financiering van de Gemeenschappen
en de Gewesten, inzonderheid op artikel 6, § 1, IX, 2%

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders,
inzonderheid op artikel 7, § 1, d;

Gelet op het decreet van de Waalse Gewestraad van 16 december 1988 houdende orrichting van de “Office régional
de 'Emploi” (Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling), inzonderheid op artikel 2, eerste lid, 1°; :

Gelet op het advies van de "Conseil économique et social” (Sociaal-economische raad) van het Waalse Gewest,
gegeven op 22 april 1996;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de "Office communautaire et régional de la formation
professionnelle et de Femploi” (Gemeenschaps- en Gewestdienst voor Beroepsopleiding en Arbeidsbemiddeling),
gegeven op 23 april 1996;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 12 april 1996;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op 23 april 1996;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat, aangezien de Waalse Regerinilen de Waalse sociale partners op 1 maart 1996, bij de eerste
concretiseringsfase van hun gemeenschappelijke verklaring, hebben besloten de voor de indienstnemingspremies
bestemde kredieten 0.a. aan de financiering van een "plan voor vorming en integratie” te besteden, het geboden is geen
nieuwe toelagen meer toe te kennen in het kader van deze maatregel die bijgevolg onmiddellijk opgeheven moet
worden; ) :

Op de voordracht van de Minister van Begroting‘en Financién, Tewerkstelling en Vorming,

Besluit -

Artikel 1. Het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 1993 tot toekenning van een indienstnemingspremie
aan werkgevers ‘'die een werkzoekende in dienst nemen, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
16 februari 1995, wordt opgeheven.
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Art. 2. Het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 1993 tot toekenning van een indienstnemingspremie aan
werkgevers die een werkzoekende in dienst nemen, g:wijz‘igd bij het besluit van de Waalse Regering van
16 februari 1995, blijft van kracht voor premie-aanvragen die voér de inwerkingtreding van dit besluit ingediend
werden. . .

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister van Tewerkstelling en Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

‘Namen, 25 april 1996. ‘
- ) De Minister-President 'van de Waalse Regering, = 6.
belast met Economie, Buitenlandse Handel, KMO's, Toerisme en Patrimonium,
v - R..COLLIGNON . g -
De Minister van Begroting en Financién, Tewerkstelling en Vorming,
' J.-C. VAN CAQWENHERGHE ero

F. 96 — 1008 ' IC - 27283]

27 DECEMBRE 1995. — Arrété minisiériel portant exécution de Yarrdté du Gouvernement wallon du 30 mars 1995
établissant les conditions d’octroi de I'intervention de 1a Région dans le financement de logements moyens par
un organisme public :

~ 'Le Ministre de I"Action sociale, du Logement et de Ia Santé, :
Vu Yarrété du Gouvernement wallon du 30 mars 1995 établissant les conditions d'octroi de Yintervention de la

Région dans le financement de logements moyens par un organisme public; '

Vi les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Yarticle 3, § 1er, modifié par 1a loi du

'4 juillet 1989; : . .

Vu lurgence; - ‘ .
Considérant que tout retard dans la libération des crédits entrainerait un report de la mise en location de logements
moyens, -

Arréte :

Article er. L'organisme public visé 2 Varticle 1er de I'arrété du Gouvernement wallon du 30 mars 1995 établissant
les conditions d’octroi de lintervention de lIa Région dans le financement de logements moyens par un organisme
public tient un registre spécifique des demandes de logements moyens.

Art. 2. Le logement vacant adapté est atiribué au ménage dont les revenus imposables globalement sont les plus
faibles, arrondis au millier de francs. A priorité égale, le logement est atiribué au ménage dont la demande, inscrite dans
le registre visé a I'article 1er, est Ja plus ancienne.

Le logement adapté est le logement qui comprend un nombre de chambres fixé, en fonction de la composition des
ménages, soit : ) -

1° une chambre par personne isolée;

2° une chambre par couple marié ou composé de personnes qui vivent ensemble maritalement;

3° une chambre supplémentaire pour le couple marié ou composé de personnes qui vivent ensemble maritalement,
dont chacun des mem est 3gé de moins de 35 ans;

4° deux chambres par couple marié ou composé de personnes qui vivent ensemble maritalement, lorsque 1'un des
membres est handicape, ou, dans les cas spécifiques de méme nature, sur décision motivée de la société;

5° une chambre par enfant handicapé;

6° une chambre pour deux enfants de méme sexe et de moins de 10 ans;

7° deux chambres pour enfants de sexe différent et dont 'un a plus de 6 ans. :

Art. 3. Les nonimes techniques auxquelles doivent répondre les logements sont celles fixées par V'arrété ministériel
du 3 janvier 1992 portant exécution de I'arrété de Exécutif régional wallon du 22 février 1990 modifé par Varrété de
I'Exécutif régional wallon du 19 décembre 1991, instaurant une prime 2 la construction d’un logement et a I'acquisition
d’un logement appartenant 2 des personnes de droit public.

Namur, le 27 décembre 1995. )

W. TAMINIAUX

UBERSETZUNG
D. 9 — 1006 [C ~ 27283]

27. DEZEMBER 1995 — Ministerialerla8 zur Ausfithrung des Erlasses der Wallonischen R?iegung vom
30. Mirz 1995 zur Festsetzung der Bedingungen einer finanzielleir-Beteiligung der Region an der Schaffung
von Durchschnittswohnungen durch eine dffentliche Einrichtung -

. Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. Méirz 1995 zur Festsetzung der Bedingungen einer
finanziellen Beteiligung der Region an der Schaffung von Durchschnittswohnungen durch eine Sffentliche Einrichtung;

. Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat, insbesondere des Artikels 3 § 1, in
seiner durch das Gesetz vom 4. Juli 1989 abgeinderten Fassung;

Aufgrund der Dringlichkeit;

In der Erwigung, daB jede Verspitung in der Freistellung der Mittel.eine Verschiebung der Vermietung von
Durchschnittsw g\lungen zur Folge hitte: e & 5

BeschlieBt der Minister der Sozialen MaBnahmen, des Wohnungswesens und des Gesundheitswesens:
Artikel 1 - Die in Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. Mirz 1995 zur Festsetzung der
Bedingungen einer finanziellen Beieilé‘gung der Region an der Schaffung von Durchschnittswohnungen durch eirie
offentliche Einrichtung erwéhnte Einrichtung fiihrt ein spezifisches Register der Antrdge auf Durchschnittswohnungen



